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Ledit règl ement est alors lu une deuxième fois et agréé. Said by-law was the'n read a second time and. aef,'

(M. l'échevin, Blurneritlkýal, dissident.) (Ald. Blumenthal dissentîng.)

SurpeQpositioiiý de ý M. l'éch. L. A. LAP01NTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE,
M. l'éch. RUBENSTEIN, il est - Ald. RUBENSTEIN, it was hird',

Résoluý Que ledit règlemént soit maintenant lu un troisiè- Resolve'd: That said by-law bc now read a f.

me fois.
(M. l'échevin Blumenthal, dissident.) (Ald. Blumenthal dissenting.)

Ledit règlement est en conséquence lu une troisième fois Said by-law was accordingly read a third

et agréé. agreed to.

(M. l'échevin Blumenthal, dissident.) (Ald. Blum'lenthal dissenting.)

Sur proposition de M, l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. 1,APOINTE,
M. l'éch. RUBENSTEIN, il est Ald. RUBENSTEIN, it was

Résolu: Que ledit règlement soit numéroté, enregistré et Resolv-ed: That said by-law be numbered., en

,copié au long, qu'il soit revêtu du sceau de la Cité, signé par copied at full length, and that it bc sealed with thé

le Maire et le Gref fi de la Cité et déposé sous la garde du [d

er 
tb.-e City, signed by the Mayor and City Cierk all

Greffier de la Cité. with City Cletk for security.

38-Etant lu l'ordre duJour pour adopter en ière, 2ème 38=The order of the day being read for the Isý

et 3ème lectures un règlement amendant le Règlement NO 275, and 3rd readîng of a by-law to aniend By-law NOý e"I'

concernant l'administration des Parcs et Squares,,Iedit. règle- titled "By-law for the management of ParkS and sq

,ment est, en conséýucnce lu une première fois. said, by-law was accordingly read a first tirtit.

Sur )roposition de M. l'éch. L. A. LAPQINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE,
M, l'&h. WARD, il est Ald. WARD, if was

Résolu> . Que la Règle 84 des Règles du Conseil soit sus- Resolved: That Rule 84 Of the R-illes of Coui1c'
ýpenduc et qýuë_ ledit règlement soit maintenant lu une deuxiè- pended and that said by-law bc now read a eÔ
me et une troisième fois. third time.

Le Conseil procède alors à l'étude dudit règlement en The Council thereupon proceeded to conside
deuxième lecture. law in secondreading.

Les sections i et 2 étant lues, elles sont agréées. Sections i and 2 being read, the saine were agreeà

Ledit règlement est alors lu une deuxième fois et agréé. Saidby-law was then read a seeond time.and agre

Sur proposition de M. l'éch, L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE,
M. l'éch. WARD, il est Ald. WARD, it was

Résolu. , Que' ledit règlement soit maintenant lu une Resolved:ý That said by-law bc now read
troisième fois. '%

Ledit règlement est en conséquence lu une troisième fois Said by-law was accordingly read a third
et agréé. agreed to.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LÂPOINTE, appuyée pac Oil motion of Ald. L. A. LAPÔINTE, Seconde
M. l'éch. WARD, il est -Ald. WÀRD, it was

Résolu ý Qu , e ledit règlement sait numéroté, enregistré bt Resolved: That said by-law bc numbered, elitc

copié au long qu'il soit revêtu du sceau de la Cité, signé par copied at full length, and that it bc seafed with the

le Maire et lý Greffier de la 'Cité et déposé sýous la garde du the City, sieed by the Mayor and City Clýerk and
Greffier de la Cité. with City Clerk for sccùrity,

39.-,Etant lu l'ordre du jour potir prendre en considéra- 39.-The order of the day being read to con
-tion une communication de Son Honneur le Maire, te pro- inunication from His Worship the Mayor, re

de l'cinprùtýt de loan of $6,iooood.

Sur propoýitioii de M. l'éch. LX LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE,
MI Iéch',ýB0YD, il est Ald. BOYD, it was

'Qtie ledît document soit déposé aux archives. Respived; That said document bc filed of reced.

Sur -propn-ý,ýtion delýlfêch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A,, LAFOINTE, 8
M, 'Yéch. WARD, Ald. WARD,

Le Conseil S'ajoume. The Council adjourried.
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